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Instrucciones de Seguridad

Siempre lee cuidadosamente las instrucciones de seguridad.
Guarda esta Guia de Inicio Rapido para futuras referencias.
Mantén este equipo alejado de la humedad.

Si se presenta alguna de las siguientes situaciones, haz que el equipo
sea revisado por un técnico de servicio:

« El equipo ha estado expuesto a la humedad.

« El equipo ha sido golpeado y dafiado.

« El equipo tiene signos evidentes de rotura.

« El equipo no ha estado funcionando correctamente o no puedes
hacerlo funcionar segtin la Guia de Inicio Rapido.

Declaracion de Derechos de Autor

Ninguna parte de esta publicacién puede ser reproducida en ninguna
forma por ningtin medio sin el permiso previo por escrito.

Otras marcas comerciales o nombres de marcas mencionados aqui
son marcas comerciales o marcas registradas de sus respectivas
compaiiias.

Descargo de responsabilidad

La informacién en este documento estéa sujeta a cambios sin previo
aviso. El fabricante no realiza ninguna representacion o garantia
(implicita o de otro tipo) con respecto a la precision y completitud de
este documento y en ninglin caso sera responsable de ninguna
pérdida de beneficios o dafios comerciales, incluidos, entre otros,
dafos especiales, incidentales, consecuentes u otros dafios.

WEEE y eliminacién de prod

D
Al final de su vida util, este producto no debe tratarse como
residuo doméstico o general. Debe ser entregado en el punto de
recogida correspondiente para el reciclaje de equipos eléctricos y
|

electrénicos, o devuelto al proveedor para su eliminacion
adecuada.
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- En la caja

- 1x Estacion de acoplamiento Universal Dual 8K/Quintuple 4K

- 1x Cable Tipo-C a Tipo-C de 10 Gbps con Adaptador de Tipo-C a
Tipo-A

- 1x Adaptador de corriente DC20V/6.5A

- 1x Cable de corriente alterna

- 1x Soporte para cables

- 1x Guia de Inicio Rapido

- Requisitos del Sistema

- Microsoft Windows 10/11
- Apple Mac OS 11 o superior

- Especificaciones

- 2 x Puertos DisplayPort1.4 y 3 x puertos HDMI admiten hasta dos
pantallas de 8K duales o cinco pantallas de 4K.

- 1 x Puerto Tipo-C UFP admite carga ascendente PD100W para
computadora portatil.

- 3 x Puertos USB 3.1 Tipo-A (10G) amplian la conectividad con
dispositivos USB.

- 2 x Puertos USB 3.1 Tipo-C (10G) amplian la conectividad con
dispositivos USB.

- 1 x Puerto Ethernet RJ45 que soporta transmisiéon de datos de alta
velocidad.

- 1 x Cerradura Kensington para seguridad.

- 1 x Puerto de Audio/Micréfono combinado.
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- Vision general

DisplayPort++ RJ45 USB-A  DCIN
(DSC, 8K@60Hz) DisplayPort++  Ethernet 10Gbps 20V
C 1 1

!
S o S Wl =

—-

\ \
HDMI1 HDMI 2 HDMI 3 en USB-C
Modo Alt ~ (Anfitrién PD 100W)

USB-A ]OGbps

DisplayLink’
O £ = = = e O
' - 1 r - |
4 pines USB-C 10Gbps Interruptor de Encendido
Audio/Micréfono (con Indicador de Estado)
Modelo Especificacion de Ethernet
UG75PD5-3H2D5 5Gbps
UG75PD5-3H2D2 2.5Gbps
UG75PD5-3H2D1 1Gbps

- Instalacion de Controladores

La estacién de acoplamiento esta basada en la tecnologia gréafica
USB de DisplayLink que gestiona la funcién grafica. Requiere
descargar e instalar el controlador grafico de DisplayLink para que
funcione, que se encuentra aqui:
www.wavlink.com/en_us/WL-UG75PD5-3H2D o www.displaylink.com.
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Para Windows

1. Localiza la carpeta descargada y haz doble clic en el archivo del
controlador que acabas de descargar.

2. Si no hay un controlador de DisplayLink en tu computadora con
Windows, abre el archivo y sigue la guia para instalar el
controlador; si tu computadora Windows ya tiene instalado el
controlador, abre el archivo y luego haz clic en Actualizar.

DisplayLink Graphics x

IEIDisplayLinkz Graphics

O swemchece System Compativity Check

Installation can continue.

A lizar Cancelar

3. Por favor, espera pacientemente a que la instalacion se complete.
Después de terminar la instalacion, haz clic en Finalizar.

Displaylink Graphics x
@DisplayLink‘“Graphics
@ srmon Instaltion Compete
@ v
DL s gt
@ i ‘Confioure vourdisploy
f—
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Para Mac
1. Haz doble clic en el archivo del controlador que acabas de
descargar, navega hasta la ventana de Instalacion del DisplayLink

Manager y haz clic en Continuar.
‘000 @ Install DisplayLink Manager a

Welcome to the DisplayLink Manager Installer
e 100wl b uldod roush h tps racesary o sl s
License.
Destination Select
nstalaton Type
nstalation

Summary

GoBack

2. Haz clic en Continuar en la siguiente ventana, luego haz clic en

Aceptar. o0 @ InstallDisplayLink Manager 8
Software License Agreement
o Engiish e
 License DisplayLink® USB Graphics Software for Windows & 0S X

Destination Select
ISPLAYLIK SOFTWARE - END USER LICENSE AGREENENT

Instalstion Type
WPORIANT-SEAD BEFORE DOILOADING INSTALLING OR USING.
Instaleion
e 8y gomonsng nttgr i s st sy
ummar e e et
G e L) Ty e o e o o EUAA,
ooyt o s S

[RR e —— (UK L CDlgaynG) on
o s

12 You may ot sl copy oty rverse engivey
anear, e S s o e . St s, ol
o Vit g Sohrs it 4 o 1

software icense agreement.

the nstalr

Read Licanse




3. Haz clic en Instalar y elige Usar Contraseia.., luego ingresa la
contrasefia de la pantalla y haz clic en Instalar Software.

a
Instalor

ntroduction Instalr i tying to nstllnow softvare

License. Toue 10 o ot your passwora 1o

Destination Select
Instaltion Type

© installation

e 2

Destination Seloct Rotest
Instaltion Typo.
o instalation

Cancel

»

Por favor, espera pacientemente a que la instalacion se complete,
luego haz clic en Cerrar.

The instalation was completed successfuly.

Inroduction

Licenso
Destination Select

Installtion Type
Installation

The installation was successful.

* Summa
Y The software was nstaled.
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5. Si has habilitado las notificaciones del Administrador de DisplayLink,
te recordara que permitas la grabacién de pantalla cuando detecte
que falta este permiso.

N @ = Q 2 © WedAug31 18:54

“DisplayLink Manager” Notifications
@ Notifications may include alerts, sounds,
- and icon badges.

6. Si no recibiste la notificacion del DisplayLink Manager, por favor haz
clic en Ir en la barra de funciones en la parte superior izquierda de
la pantalla, luego selecciona Aplicaciones y haz clic en
DisplayLink Manager.

@ Finder File Edit View Go Window Help

A Applications XA




7. Haz clic en el icono de DisplayLink Graphics en la barra de
funciones en la parte superior derecha de la pantalla, y la
notificacion también aparecera en la ventana del Administrador de
DisplayLink. Aqui se encuentra una advertencia, debes permitir el
permiso de grabacion de pantalla para el DisplayLink Manager.

—ODO0 @ 9 O ¢ @ mm =
a

| Login screen extension status:
Automatic app startup:
Additional HIDPI modes:

I Apple Watch unlock:
f.lux app support (Beta):
System sleep in display-closed mo

Display rotation and toggle:

App needs it to ensure your equipm
Preferences, then click on the Py
check :DispeyLink Maneger i
ensure it is handled prop:

8. Haz clic en el icono de Apple - Preferencias del Sistema, luego
haz doble clic en Seguridad y Privacidad.

@ Finder File Edit View Go Window Help

System Preferences... 1update

Um@o am[a

pa sson Seosrt Lmusge Nottaions
Semmter o Corval Whogon " &Focus

@ @ I w

@ @ DD
Sowws  Matwok  Suaooth  Soms  TacnD  Kewowd  Tadow Moo

raz=smes
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9. Habilita la Grabacién de Pantalla para permitir que la aplicacion
DisplayLink Manager capture pixeles y los envie a tu periférico USB:
9.1 Selecciona Grabacion de Pantalla en |a pestafia Privacidad.
9.2 Haz clicen 1 elicono en la parte inferior izquierda de la ventana
para desbloguear..
[ eee < >

Security & Privacy Q search

General  Fievault  Firewall Privacy

[ Input Monitoring

Allow the apps below to record the contents of your
apps.

[ Foi Dk Access scroen, ven wie sing
B i ot o orome

@ (58 macos natanvew
B voon v p———
@ Homekit
-
r— -
) rutomation

) Aopie Advertising

ick the lock to make changes. Advanced.. | (2)

L J

10. Cuando aparezca la ventana pequefia, elige una contrasefia o usa
tu huella digital para desbloquear.

10.1 Si utilizas la contrasefia para desbloquear y haces clic en Usar

Contrasefia, luego ingresa tu contrasefia y elige Desbloquear.

%

Sytem

St Pt g ik

10.2 Si utilizas la huella digital para desbloquear, saltara directamente
al siguiente paso. ES-09



11. Verifica que DisplayLink Manager esté en la lista derecha

Security & Privacy Q searcn
General | FileVault  Firewall Privacy
~ Input Monitoring
Allow the apps below to record the contents of your
B Funoisk Access screen, even while using other apps.

[ Files and Folders. DingTalk
e
Media & Apple Music 21 DisplayLink Manager

£ HomeKit

Bluetooth
reyw—
[ rwomtn

) #opic Advertising

+ -

‘b Click the lock to prevent further changes. Advanced...  ?

12. Haz clic en Salir y Volver a Abrir para reiniciar el controlador, luego
puedes hacer clic en el icono de DisplayLink Graphics en la barra de
funciones en la parte superior derecha de la pantalla para asegurarte de

que la advertencia haya sido levantada y de que el controlador pueda
funcionar correctamente.

DD O @mm S
“DisplayLink Manager” il ot
b shetorecors




Conectando al Dock

I. Soporte para cables

El soporte para cables esta disefiado para asegurar el cable USB-C.
Si te preocupa que el cable USB-C pueda aflojarse, por favor sigue
los siguientes pasos para instalar el soporte para cables en el dock.
1. Inserta el cable en el soporte para cables siguiendo la direcciéon de

la flecha.
N

2. Alinea el perno con el agujero de fijacion, luego conéctalo al puerto
USB-C Host.

7
v
3.Aprieta el tornillo en el soporte para cables para asegurar el cable,

puedes usar un destornillador como se muestra, aprieta en sentido
horario y afloja en sentido contrario a las agujas del reloj.
Nota: Controla la fuerza durante la operacién para evitar dafiar el tornillo.

SO0 TLREZAAN
= = === =
/Nota

|El soporte para cables solo se utiliza para fijar el cable‘
|y evitar toques accidentales y aflojamientos. Después :
|de ensamblarlo, por favor no lo jales con fuerza para |
evitar dafiar la interfaz. Por favor sigue las |
linstrucciones anteriores si necesitas desmontarlo. ;

Apretar

Aflojar



I.Encendido

1. Conecta un extremo del Adaptador de corriente suministrado al
puerto DC IN 20V en la estacién de acoplamiento.

2. Conecta el otro extr del Adaptador de corriente a una toma de

corriente. ﬁl:e%[:mﬂ
i

TE@E@E‘?&@E%CD

lll.Conexién al Host

. Utiliza el cable USB-C proporcionado para conectar el puerto USB-C

Host en la estacion de acoplamiento al puerto USB-A/USB-C/Thunderbolt

en tu computadora portatil.

El interruptor de encendido en la estacién de acoplamiento se utiliza para

encender/apagar el dock. En el estado inicial, cuando no hay ningln host

conectado, la luz indicadora de encendido en la estacion de acoplamiento

mostrara color rojo.

. Después de conectar con éxito la estacion de acoplamiento a tu
computadora portatil, la luz indicadora de encendido se volvera verde, lo
que indica una conexion exitosa con el Host.

Computadora portatil
=]

oo oho=Eg 9

N

w

Asegurate de que el cable esté conectado de forma segura y asegurate de
que la estacion de acoplamiento esté correctamente conectada a tu
computadora portatil para garantizar una conexion exitosa y el
funcionamiento normal de la estacién de acoplamiento.

IV. Conexién a los Monitores

Esta estacién de acoplamiento puede conectar hasta cinco monitores.

Monitor 2 Monitor 4 Monitor 5
t t

= = =

= =

oo <

o] fo]
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objeto ;{Dr:g(le HDMI2 | HDMI3 DisplayPort++ DisplayPort++ DSC
4K@60Hz 7 7 7 7
/ 2K@60Hz 7 / 7
Pantalla / / 2K@60Hz r /
/ / / 4K@120Hz/8K@60Hz /
/ ] ] 4K@144H12/8K@60Hz
4K@60Hz | 4K@60Hz. 7 7 7
4K@60Hz 7 4K@60Hz 7 7
4K@60Hz 7 7 8K@60Hz 7
4K@60Hz / / / 8K@60HZ
Doble / 4K@60Hz | 4K@60Hz 7 7
Pantalla / 4K@60Hz 7 8K@60Hz 7
/ 4K@60Hz 7 / 8K@60Hz
/ / 4K@60Hz 8K@60Hz /
/ / 4K@60Hz / 8K@60Hz
/ / / 8K@60Hz 8K@60Hz
4K@60Hz | 4K@60Hz | 4K@60Hz 7 /
4K@60Hz | 4K@60Hz 7 8K@60Hz 7
4K@60Hz | 4K@80Hz. 7 7 8K@60Hz
Tiple | AK@60Hz 7 4K@60Hz 8K@60Hz 7
Pantalla | 2K@60H:z 7 4K@60Hz 7 8K@60Hz
4K@60Hz / / 4K@60Hz 8K@60Hz
/ 4K@60Hz | 4K@60Hz 8K@60Hz 7
/ 2K@60Hz | 4K@&0Hz. 7 8K@60Hz
7 2K@60Hz 7 4K@60Hz 8K@60Hz
/ / 4K@60Hz 4K@60Hz 8K@60Hz
4K@60Hz | 4K@60Hz | 4K@60Hz 2K@120Hz 7
(Cusdruple| 2£@60Hz | 4K@EOHz | 4K@60He / 4K@WAHz
bantalle | 2K@60Hz | 4K@60Hz 7 4K@120Hz 4K@WAHz
4K@60Hz 7 4K@60Hz 4K@120Hz 4K@WAHz
7 2K@60Hz | 4K@&0Hz 2K@120Hz IK@1AHz
Quintuple| yk@60Hz | 4K@6OHz | 4K@60Hz 4K@120Hz 4K@WMAHz
Pantalla
Nota :

« Las resoluciones y tasas de actualizacién proporcionadas anteriormente se basan
en pruebas de fabrica y son el valor maximo del puerto USB3.1 Gen2 10Gbps del
host, y pueden variar segun las especificaciones del host y los monitores, como el
puerto USB para la transferencia de datos, GPU/CPU, software/hardware, entre otros.
* El puerto USB-C de la computadora portatil debe admitir PD DP Alt Mode USD 3.0
con todas las funciones de datos. Si el puerto USB-C de la computadora portatil no
admite DP Alt Mode, entonces el puerto HDMI Alt Mode no puede tener salida de
pantalla.

« Si la estacion de acoplamiento se conecta al puerto USB-A de la computadora
portatil, entonces el puerto HDMI Alt Mode no puede tener salida de pantalla, el
puerto HDMI Alt Mode admite una resolucion de 4K a 60Hz si el puerto USB-C de la
computadora portatil es compatible con DP1.4.

« Si el puerto USB-C es compatible con DP 1.2, el puerto HDMI Alt Mode solo tendra
salida de pantalla de 4K a 30Hz. Para interfaces que no admiten DSC en
DisplayPort++, 7680*4320 a 60Hz solo se puede lograr cuando la sefial de salida
esta configurada en YUV 4.2:0 y se desactiva el modo HDR.
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Antes de configurar los ajustes, asegurate de que esta estacion de
acoplamiento haya sido conectada correctamente a tu computadora
portatil y monitores.

Para Windows
1. Haz clic derecho — Configuracién de pantalla.

7

View
Sort by >
Refresh

Paste
Paste shortcut
Undo Copy Ctrl+Z

New >

| ﬁ Display settings |
! Personalize

2. En "Pantalla", puedes disfrutar de diferentes operaciones como
duplicar, extender y rotar en tus monitores.

Display
Resrangeyour dspoys
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Para Mac OS X 12 o inferior
1. Haz clic en el icono de Apple - Acerca de Este Mac.

.’ Finder File Edit View Go Window Help

About This Mac 01

2. Haz clic en Pantallas - Preferencias de Pantalla.

marv@ Displays |Storage ' Support | Service

Built-in Retina Display LG HDR 4K Display SONY TV *00
15.4-inch (2880 x 1800) 61-inch (3840 x 2160) 61-inch (7680 x 432

@] Displays Preference:
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3. Selecciona "Pantalla" de la lista, luego podras disfrutar de
diferentes operaciones de reflejar, expandir y rotar en tus monitores.

° < Built-in Retina Display
Arrangement  Color | Night Shift
Resolution: © Default for display
Scaled
Brightness:
Automatically adjust brightness
AirPlay Display:  Off
Show mirroring options in the menu bar when available Gather Windows 2

4. O haz clic en "Reunir ventanas" para reunir todas las pantallas
conectadas y hacer ajustes por separado.

< Buitin tinaDisply 2

oup Ariguners | cour s
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Para Mac OS X 13
1.Haz clic en el icono de Apple — Acerca de Este Mac.

@ Finder

File Edit View

About This Mac

2. Haz clic en "Mas Informacion..."

Go  Window

01

Help

3. Selecciona "Pantallas" de la lista, luego podras disfrutar de diferentes
operaciones de reflejar, expandir y rotar en tus monitores.

Q Search
3 Ntiications
@ souns
Focus
B screnTine

Procoor 2308 (@ Aovesrance
a7 sz @ rccessiiity
i sapnics s20 e
ey (= ez
Monery 16682667 Wz 00R4 e
cunta o [Jemeezt
B (O privecy & Security

Displays

Non-PnP

Arrange.

Useas

Optimize for

1280 x 1024
1024 x 768 (Defauh)

Show al resolutions.

Using ascale resclution may affect performance.

Brightness. ®

Automatically adjust brightness.

MacBook Pro

+8

Mirtor for Non-Pp &

Non-PnP &
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Q1. ¢Por qué al instalar la aplicacién en mi MacBook, la ap ion

quiere grabar mi pantalla?

A1. Mac OS requiere que el usuario permita "Grabacion de Pantalla" para
que el controlador DisplayLink funcione correctamente. Sin embargo, el
Administrador de DisplayLink no enviara ninguna informacion a wavlink
ni a displaylink/synaptics. Por favor, no te preocupes por eso.

Q2. ;Por qué Apple TV, Hulu, Netflix no se pueden reproducir cuando

el dock esta conectado?

A2. El dock no puede admitir HDCP; por lo tanto, es posible que el contenido
protegido como Apple TV, Hulu y Netflix no se reproduzca cuando el dock
esta conectado. Esto es algo que se espera. Por favor, desconecta el
dock cuando estés reproduciendo estos videos. O también puedes
intentar usar el navegador Chrome para ver estos videos y desactivar la
Aceleracion de Hardware.

I Aviso de Licencia Pablica General de GNU

Este producto incluye cédigos de software desarrollados por terceros.Estos
cédigos de software estan sujetos tanto a la Licencia Publica General de
GNU (GPL), Version 2, junio de 1991 o a la Licencia Publica General Menor
de GNU (LGPL), Version 2.1, febrero de 1999. Puedes copiar, distribuir y/o
modificar de acuerdo con los términos y condiciones de la GPL o LGPL.EI
codigo fuente debe ser completo; si deseas que te proporcionemos algun
archivo adicional de cédigo fuente bajo la Licencia Publica General de GNU
(GPL), por favor contactanos sobre estos asuntos. Estamos comprometidos
a cumplir con los requisitos de la Licencia Publica General de GNU (GPL).
Bienvenido a contactar con nuestra oficina local para obtener el software y
las licencias correspondientes. Por favor, informanos tus detalles de
contacto (direccién completa) y el cédigo del producto. Te enviaremos un
paquete de software con el software y la licencia de manera gratuita.Los
programas respectivos se distribuyen SIN NINGUNA GARANTIA, ni siquiera
la garantia implicita de COMERCIABILIDAD o ADECUACION PARA UN
PROPOSITO PARTICULAR. Por favor, consulta el sitio web de la

Licencia Publica General de GNU para obtener mas informacion.

Directiva WEEE y eliminacién de productos
Al final de su vida Util, este producto no debe tratarse como
residuo doméstico o general. Debe ser entregado en el punto de
recogida correspondiente para el reciclaje de equipos eléctricos y
_—

electrénicos, o devuelto al proveedor para su eliminacion
adecuada.
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:Necesita ayuda?

Estamos a su disposicion !
Asistencia en linea: wavlink.com
Disponible de lunes a viernes de 8:30 a 17:30 (UTC+8)

support@wavlink.com
Disponible de lunes a viernes de 8:30 a 17:30 (UTC+8)

+18889730883 (Local en EE.UU.)
Lun-Ven 9:00 - 22:00 (UTC-5)

www.wavlink.com

@@

jGracias por comprar
productos WAVLINK!



